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Verwenden Sie die
Abdichtung nur in den
fur sie vorgesehenen
Anwendungsbereiche
n. Uberpriifen Sie die
Kompatibilitdt mit dem
zu versiegelnden
Material, wie z. B.
Fugen, Rissen,
Fliesen, Holz, Metall
usw.

Tragen Sie bei der
Verwendung von
Abdichtungsmitteln
geeignete personliche
Schutzausrustung,
wie z. B. Handschuhe,
Augenschutz und
Atemschutzmaske,
um Hautkontakt,
Augenreizungen und
Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den
direkten Kontakt von
Lebensmitteln mit
frisch aufgetragener
Abdichtung, falls die
Abdichtung nicht
ausdricklich als
lebensmittelecht
gekennzeichnet ist.

Der Hersteller kann
nicht far
unsachgemale
Anwendung, Schaden
oder Verluste haftbar
gemacht werden.
Verwenden Sie die
Abdichtung geman
den Anweisungen und
auf eigenes Risiko.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Use the sealant only
in the areas of
application for which it
is intended. Check
compatibility with the
material to be sealed,
such as joints, cracks,
tiles, wood, metal, etc.

When using sealants,
wear appropriate
personal protective
equipment such as
gloves, eye protection
and a respirator to
avoid skin contact,
eye irritation and
inhalation of vapors.

Avoid direct contact of
food with freshly
applied sealant unless
the sealant is
specifically labeled as
food safe.

The manufacturer
cannot be held liable
for improper use,
damage or loss. Use
the sealant according
to the instructions and
at your own risk.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Utilisez le joint
uniqguement dans les
domaines
d'application qui lui
sont destinés. Vérifier
la compatibilité avec
le matériau a sceller,
tel que : Par exemple
les joints, les fissures,
le carrelage, le bois,
le métal, etc.

Lorsque vous utilisez
des produits
d'étanchéité, portez
un équipement de
protection individuelle
approprié, tel que :
Par exemple, des
gants, une protection
oculaire et un
respirateur pour éviter
le contact avec la
peau, l'irritation des
yeux et l'inhalation de
fumeées.

Evitez tout contact
direct avec les
aliments avec le
scellant fraichement
appliqué, a moins que
le scellant ne soit
spécifiquement
étiqueté comme étant
sans danger pour les
aliments.

Le fabricant ne peut
étre tenu responsable
d'une mauvaise
utilisation, de
dommages ou de
pertes. Utilisez le
calfeutrage
conformément aux
instructions et a vos
propres risques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Utilizzare la
guarnizione solo nei
campi di applicazione
previsti. Verificare la
compatibilita con il
materiale da sigillare
come ad esempio: Ad
esempio giunti, crepe,
piastrelle, legno,
metallo, ecc.

Quando si utilizzano
sigillanti, indossare
adeguati dispositivi di
protezione individuale,
come: Ad esempio
guanti, protezione per
gli occhi e respiratore
per evitare il contatto
con la pelle,
I'irritazione degli occhi
e l'inalazione di fumi.

Evitare il contatto
diretto degli alimenti
con il sigillante
appena applicato, a
meno che il sigillante
non sia
specificamente
etichettato come
sicuro per gli alimenti.

Il produttore non pud
essere ritenuto
responsabile per uso
improprio, danni o
perdite. Usa il mastice
seguendo le istruzioni
e a tuo rischio e
pericolo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Gebruik de afdichting
uitsluitend in de
daarvoor bestemde
toepassingsgebieden.
Controleer de
compatibiliteit met het
te verzegelen
materiaal, zoals: B.v.
voegen, scheuren,
tegels, hout, metaal
etc.

Draag bij het gebruik
van kit de juiste
persoonlijke
beschermingsmiddele
n, zoals: Bijvoorbeeld
handschoenen,
oogbescherming en
gasmasker om
huidcontact,
oogirritatie en
inademing van
dampen te
voorkomen.

Vermijd direct
voedselcontact met
vers aangebrachte Kkit,
tenzij de kit specifiek
als voedselveilig is
geétiketteerd.

De fabrikant kan niet
aansprakelijk worden
gesteld voor
oneigenlijk gebruik,
schade of verlies.
Gebruik kit volgens de
instructies en op
eigen risico.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Utilice el sello
unicamente en las
areas de aplicacion
previstas para ello.
Verificar
compatibilidad con el
material a sellar,
como por ejemplo:
Por ejemplo, juntas,
grietas, azulejos,
madera, metal, etc.

Cuando utilice
selladores, use
equipo de proteccion
personal adecuado,
como: Por ejemplo,
guantes, proteccién
para los ojos y
respirador para evitar
el contacto con la piel,
la irritacion de los ojos
y la inhalacion de
vapores.

Evite el contacto
directo con los
alimentos y el sellador
recién aplicado, a
menos que el sellador
esté especificamente
etiquetado como
seguro para los
alimentos.

El fabricante no se
hace responsable del
uso inadecuado, dafio
o pérdida. Utilice
masilla segun las
instrucciones y bajo
su propia
responsabilidad.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Tésnéni pouzivejte
pouze v oblastech
pouziti, které jsou k
tomu uréeny.
Zkontrolujte
kompatibilitu s
materialem, ktery ma
byt utésnén,
napfiklad: Napf.
spary, praskliny,
dlazdice, dfevo, kov
atd.

P¥i pouziti tmell
pouzivejte vhodné
osobni ochranné
prostfedky, jako jsou:
Napf. rukavice,
ochranu o¢i a
respirator, aby se
zabranilo kontaktu s
pokozkou, podrazdéni
oci a vdechovani
vypard.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu potravin s
Cerstvé nanesenym
tmelem, pokud neni
tmel vyslovné
oznacen jako
bezpeény pro
potraviny.

Vyrobce nemuize nést
odpovédnost za
nespravné pouziti,
poskozeni nebo
ztratu. Pouzivejte tmel
podle pokynt a na
vlastni nebezpedi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Koristite brtvu samo u
podrucjima primjene
koja su za to
predvidena. Provjerite
kompatibilnost s
materijalom koji se
brtvi, kao $to su: Npr.
fuge, pukotine,
plocice, drvo, metal
itd.

Kada koristite brtvila,
nosite odgovarajucu
osobnu zastitnu
opremu, kao $to su:
Npr. rukavice, zastita
za o€i i respirator
kako bi se izbjegao
kontakt s kozom,
iritacija o€iju i udisanje
para.

Izbjegavajte izravan
kontakt hrane sa
svjeZze nanesenim
brtvilom osim ako je
brtvilo izri€ito
oznaceno kao sigurno
za hranu.

Proizvodac se ne
moze smatrati
odgovornim za
nepravilnu uporabu,
Stetu ili gubitak.
Koristite brtvilo prema
uputama i na vlastitu
odgovornost.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Koristite brtvu samo u
podrucjima primjene
koja su za to
predvidena. Provjerite
kompatibilnost s
materijalom koji se
brtvi, kao $to su: Npr.
fuge, pukotine,
plocice, drvo, metal
itd.

Kada koristite brtvila,
nosite odgovarajucu
osobnu zastitnu
opremu, kao $to su:
Npr. rukavice, zastita
za o€i i respirator
kako bi se izbjegao
kontakt s kozom,
iritacija o€iju i udisanje
para.

Izbjegavajte izravan
kontakt hrane sa
svjeZe nanesenim
brtvilom osim ako je
brtvilo izri€ito
oznaceno kao sigurno
za hranu.

Proizvodac se ne
moze smatrati
odgovornim za
nepravilnu uporabu,
Stetu ili gubitak.
Koristite brtvilo prema
uputama i na vlastitu
odgovornost.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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A tdmitést csak az
arra szant alkalmazasi
tertleteken hasznalja.
Ellenérizze az
Osszeférhetéséget a
lezarandé anyaggal,
példaul: Pl. hézagok,
repedések, csempe,
fa, fém stb.

A tdmitéanyagok
hasznalatakor viseljen
megfeleld egyéni
védéfelszerelést,
példaul: Példaul
keszty(t, szemvédot
és légzbkészuléket,
hogy elkertlje a bérrel
valé érintkezést, a
szemirritaciot és a
g6z0k belélegzését.

Kertlje az
élelmiszerekkel vald
kozvetlen érintkezést
a frissen felvitt
tomitéanyaggal,
kivéve, ha a
témitéanyag
kifejezetten
élelmiszerbiztonsagi
cimkével van ellatva.

A gyarté nem vallal
felelésséget a nem
megfeleld
hasznalatért,
sérulésért vagy
elvesztésert.
Hasznalja a tomitést
az utasitasoknak
megfeleléen és sajat
felel6sségére.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



